&

EDK | CDIP | CDPE | CDEP |

Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektorinnen und -direktoren

Conférence des directrices et directeurs cantonaux de Uinstruction publique
Conferenza delle direttrici e dei direttori cantonali della pubblica educazione

Conferenza da las directuras e dals directurs chantunals da l'educaziun publica

EDK/IDES-Kantonsumfrage / Enquéte auprés des cantons

Stand: Schuljahr 2024-25 / Etat: année scolaire 2024-2025

Anstellungsbehorden fur Lehrpersonen / Instances chargées
d’engager les enseignant(e)s

Fachmittelschulen / Ecoles de culture générale

Kanton Frage 171: Welches sind gemass kantonalen Regelungen die zustandigen Instanzen fiir die Bemerkungen
Anstellung der Lehrpersonen?
Vorgegebene Antwortkategorien: Schulleitung; Lokale Schulbehérde; Kantonale Instanzen; Andere
Instanzen

Canton Question 171 : Selon la réglementation cantonale, quelles sont les instances chargées Remarques
d'engager les enseignant(e)s ?
Catégories de réponses définies au préalable : Direction d'établissement ; Commission scolaire ;
Instances cantonales ; Autres instances

AG Schulleitung

Al Keine Fachmittelschule

AR Schulleitung

IDES Gemeinsam fiir Bildung, Kultur und Sport

Eine Fachagentur der EDK | Une agence spécialisée de la CDIP
Haus der Kantone, Speichergasse 6, Postfach, CH-3001 Bern
+41 31 309 51 00, ides@edk.ch, ides.ch

Au service de I'éducation, de la culture et du sport
Insieme per I'educazione, la cultura e lo sport

Ensemen per I'educaziun, la cultura ed il sport
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Schulleitung

Schulleitung
Schulleitung

Schulleitung

Direction d'établissement

Directions d'établissements selon directives du département

Kantonale Instanzen

Es bestehen keine kantonalen Regelungen

CDI + CDD > 12 mois : Chef de département.
CDD < ou = a 12 mois : Chef de service.

Schulleitung

Die Auswahl der Lehrer ist durch die Schulleitung
gemacht, aber die Vertrage sind durch das Amt fir
Ressourcen der BKAD festgelegt.

Le choix des enseignants est fait par la direction de
I'école, mais les contrats sont établis par le Service
des ressources de la Direction de la formation.

Wir haben nur kantonale Fachmittelschulen: befristete
Anstellung durch Schulleitung, unbefristete Anstellung
durch Departement.

Private Mittelschulen: Schulleitung und Tragerschaft
FMS der Biindner Kantonsschule: Schulleitung

Service = Service de la formation postobligatoire

Das Gymnasialgesetz wurde per 1. Februar 2018
revidiert. An allen drei Schulen wahlt die Schulleitung
die Lehrpersonen.
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NE Commission scolaire La nomination est de la compétence du Conseil d'Etat

NW Keine Fachmittelschule

ow Keine Fachmittelschule

SG Schulleitung. Anstellung bedarf der Genehmigung durch das Bildungsdepartement

SH Schulleitung

SO Schulleitung

Sz Schulleitung

TG Schulleitung

TI Instances cantonales Dipartimento dell'educazione, della cultura e dello
sport

UR Keine Fachmittelschule

VD Instance cantonale Le service en charge de I'enseignement postobligatoire

(art. 80 RGY)

VS-f/ Les enseignants sont engagés et nommés par le Chef du Département (tache déléguée par le
VS-d Conseil d'Etat) sur proposition des directions des écoles de culture générale

ZG Schulleitung

ZH Schulkommission fur unbefristete Anstellung von Lehrpersonen

FL Keine Fachmittelschule
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